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VOLUME TWO - PART EIGHT 


Note — This is an extract from the original. We have not included reports and 
certain Ahadeeth narrated by the Nasibis and those which contained elements 
of insults to the People**"* of the Household. 
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In the Name of Allah*™ the Beneficent, the Merciful. The Praise is for Allah®™ 
Lord*™ of the Worlds, and Blessing be upon our Chief Muhammad**™ and his 
Purified Progeny**”*, and greetings with abundant greetings. 


saww 


AB yeatly ols at 14) Go yada Cunt) (45 tly Oo seal Y Ugtal cue (sill Abell - 323 Gu 


Chapter 323 — The reason due to which hands would not be cut off 
of the one who acknowledges the theft under the beating if the 
stolen goods are not found on him 


CF alles Gy alia Ge leper yee opt Ue! Ge lS Gy demey age Gl pail Ge es Gy Gua Ge She 
aay Ja cigs Le clad G pated LGic SG AB Bs ay) Ge DL] cule tt me LG) Gill : lb alld Gy Glas 
aldall le Ca jie) aay oy aba al 4a ul Coa aly Go jie! gl GST sant ld Sabaill cule 


‘| asked Abu Abdullah*** about a man who stole something but he denied it. So he 
was beaten, so he came up with exactly it (the stolen goods). Is the cutting (of the 
hands) Obligatory upon him?’ He**“* said: ‘Yes. Had he not come with the stolen 
goods his hands would not be cut-off because he acknowledged (the theft) upon the 
punishment’.' 


Bw 1) Cierally sua) aby ¥ Ugtal G0 gill Atel! - 324 oy 


Chapter 324 — The reason due to which (the hands) of the employee 
and the guest would not be cut-off if they steal 


arbull ale ail ue Gal Ge Lilacel Gees ye ee Col Cal Ge Awl Ge all ce le Las :Jlé ail aay 
beige Log 3 ys 13) Cael s Sua! aha Y Jl 


(It has been narrated) from Abu Abdullah*** having said: ‘Do not cut (the hands) of 
the employee and the guest if they steal because they are both fiduciaries’ (a person 
bound to act for another's benefit, as a trustee in relation to his beneficiary).° 


ge Adlle sb deles ye Cause Cy dene Cpl deal Gye jlacall Gposll Gy dene Lae JB Gpoall Gy dene Lan 
AB pall a Legale ads Gaul Glare) Canals an) le ab ccycifpe gt iad elie pe) AAU Isl alia! Je 
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asws 


‘lasked him about a man who employed someone on a wage, and the employee 
took (stole) his belongings’. So he**”® said: ‘He was a trustee’. Then he**”® said : 
‘The employee and the guest are both caretakers, the Limit of the theft does not fall 
upon the two of them’.° 


ceiodll ail ase Cool Gy aeal Ge Gall seul) Guat Gy 2 gle Las 2 lb ail dea) SS shall Gp Cor ge Gy teas Lae 
Gls ebay al Gye 18) Gaal ZS pDhall Ale gins coil Ge Gal Gy deme Ge GL) gle Ge Gigime Oy Guaall ye 
hue!) Cane ahi 9 pd late Caoll Cabal 


(It has been narrated) from Abu Ja’far**“* having said: ‘The guest, if he were to steal, 
(his hands) would not be cut-off, and if a guest of the guest is a guest, so (the hands 
of) the guest of the guest would be cut’.* 


Ge sles ge Suet col Cyl Ge Cae Gp tee Coil all ase y aeal Ye ail ase Gy tes Lae 78 all ea) col 
(ado gh 115 643 pad Actin le oaedlé | a! pala! Ua) A 7S aDbull age ail ase Gal Ye (lal 


(It has been narrated) from Abu Abdullah**“’ having said regarding a man who 
employed someone on a wage, and made him sit upon his belonging, so he stole it. 
He*S“S said: ‘He was a caretaker’. 


Ol rAd JUS apalas (ald : UE cada olbacld 1385 1382 al he sil Gl GD ils} sl a) GI day VA ly 
SE cal) Ads By cabs) a8 45) S gus gM ae jy coats (pili Lay All atlas 5) Le skis 13S 5 138; dae Cited (pilsl ell gus 9 
diye digg dog al Gls Abe yp al ail bye 8) ab Spee ll 9S Gl ld Cine y oa Geb abe ys al ail dip cule aay yl! 


cea J gas pl Cpe GAY! (of shay y Gabe 5) Le als 


And he**“S said regarding a man, to whom a man came over and said, ‘So and so 
has sent me to you to send such and such to him. So he gives it to him and (accepts 
him as) truthful. So he meets his companion and says to him, ‘Your messenger 
came to me, so | sent such and such with him (to you)’. So he said, ‘I did not send 
him to you, and he did not come to me with anything, and the messenger claimed 
(for himself) that he had been sent, and it was handed over to him’. 

The Imam**“S said: ‘If a proof is found against him that he did not send him, his 
(messenger’s) (hand) would be cut off, and meaning of that is that the messenger 
happens to accept once that he was not sent by him. And if a proof cannot be found, 
so he swears an oath by Allah®™ that he did not send him, and the other one, 
messenger, has to pay back the wealth’. 


aM Ske 3 ps GY abled SMS Aalal! alls cle alan Lail 43! pe 5g! cul) cl 
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aSWS 


| said, ‘What is your“"” view that if he were to claim that he was driven upon that due 
to the need?’ He**"* said: ‘(His hands) would be cut off, because he stole the wealth 
of the man’.° 


Glau) al jy Y glee Ugtal Ge coll Abell - 325 Gy 


Chapter 325 — The reason due to which it came to be that the 
cutting of the thief would not exceed the (one) hand and the (one) 
leg 


Of Lage Cy peaill Ge wee Cy Queall ge Ghl Gy Gull Ge Gaull Lae LE atl cea) Cpoall Gy deme Lie 
IS} Goal) Gp8 spall dale Cate gall jaal aed : SMH pDlall ale hee Goal Ge Gad GO: deme Ue tee OF prole 
cttgy (shall) Ala) OS fog Ades Cg AI 8 ye Gps JA) ab cg paul Ala) Cand Ug A) 5 pe Gps Jal s Ate Cb 3 ps 

Led ceptions y Les SSL: g_puusll ony y Laila! Al! Lule 


asws ; 


(It has been narrated) from Abu Ja’far**“* having said: ‘Amir Al-Momineen**"* judged 
with regards to the thief: ‘When he steals, cur off his right hand, and if he were to 
steal once again, cut off his left leg; then if he were to steal again, imprison him; and 
his right leg so he can walk upon it to the toilet, and with his left hand he can eat and 
clean himself with it’. 


Call 8 Ca gay de Ain! OSI 5 Coals ads YAS i) oh NLS atl Gye Catal il ld, 


And he®*“S said: ‘I?S“S am embarrassed from Allah®*™ the High I#°“S would leave him 
and not cut off anything (else), but have him imprisoned until he dies in the prison’. 


Ala) y ony aba aay Gls (ye Al's Aule alt! La rene ahi le Slay 


And he**“S said: ‘Muhammad**™ did not cut off from a thief after cutting of his (one) 
hand and his (one) leg’.° 


ld pull ale jira Gol Ge 8145 Ue Olde Gy Ol Ge Gil Gp Lead Ye apes GY Quwall ge ALLY Nagas 
Ay gaan Le Gad deal Gh ey Gye gael Y gil shy Dally all abd le jy Ye Gulejall gual GIS 
64 ebly 


(It has been narrated) from Abu Ja’far**"* having said: ‘Amir Al-Momineen**”’ did not 
exceed upon the cutting off the hand and the leg, and he**“* was saying: ‘I**“S am 
embarrassed from my**“S Lord*™ that |°°“° should leave him without what he can 
wash himself with or purify himself with’. 


op alll Ye ie l yg Gaul dea gissd SMS a oly all ahi aes Gye gd Gl silly =i 
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He*“S said: ‘And he**“S was asked, ‘If he were to steal after having the hand and the 
leg cut off?’ He**“® said: ‘I?*"S will leave him in the prison, and the people would be 
free from his evil’.’ 


ai) ye GI Cull 2B 3155 Ge ane Ge Glas Gal aullll Ge age Gy paell Ge gee Gy Quwall ye ALY! hg s 
Les ey SAM (8 Anas GUS A5Ld GLa YI) CY Usd co gall ai Gye laa Gauay ell ale (le GIS Ua aDLull ale 


Ala) 5 ot hair 


‘| asked Abu Abdullah**“’, ‘Did Ali**“° withhold (imprison) anyone from the people 
deserving of the Limit (of punishment)?’ So he**“® said: ‘No, except for the thief, for 
he**"* imprisoned him with regards to the third (offence) after having cut off his hand 
and his leg’.® 


CU od; dey Ale) aba : Uw coay Crebd hy Glad Yo atthe J dele Yo Laue Cp yldle Yo Aes Cy Ques 
Cpebval) Ne Gan cys dale Baily Gaull 8 Gum ale 


‘| asked him**“S about the thief, and his hand had been cut off. So he**“® said: ‘You 
cut off his leg after his hand. So if he were to repeat it, withhold him in the prison, 
and spend upon him from the Public treasury of the Muslims’.° 


ay halt: AD ale aul et al ge Shee G: Glas! Ge Gay Or Ol she Ge es Gy Gell ye LY! Nagas 
legle (gttay aude Al I yis'g Ala) aba cain!) pare y dalgal cl yiry G Lull 


asws 


(7" Imam?"5) having said; ‘The hand of 
the thief is cut-off, and his thumb and his palm would be left, and his leg would be cut 
and his heel would be left for him to walk upon it’."° 


(It has been narrated) from Abu Ibrahim 


Ce Qual ye Gace Gy dene Cp deal Ge Gopal piea Cy ail ase Lae tS US sid Gp Qa ge Gy eae Lae 
cotaall ony abi : SE 6h pas Sled! JS) gh ciel all a8! Jay (gh pDhall aule ail ae Col ge Gls Gal Ye Gyn 
le JS Qle 


(It has been narrated) from Abu Abdullah**”® regarding a man whose right hand or 


his left hand is crippled, stole. He**“* said: ‘His right hand would be cut off upon 


every situation’."' 
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Ale yes Gol Ge Laren 89143) Ge HU) Cal gle 5 alase Cy deme Ge Dall Ge pine Oy Casall Ge ALLY! Nga s 
op alll Ge AS) eyahenall SLs Gan (yo Aula ale gyal y Gaull ald ole gli 


aSWS 


(It has been narrated) from Abu Ja’far 
hand, steals. He**“* 


, regarding a man with a crippled right 
said: ‘Cut his right hand, be it crippled or correct. So if he were 


to repeat and steals, cut off his left leg. So if he were to repeat, forever in the prison, 
and spend upon him, his food, from the Public Treasury of the Muslims, desisting 
(protecting) the people from his evil’."? 


ce Owall ge ol jee Oe le Ge Cag pre Cyl Gulbell Ge lea Gaull Ga tone Lae 2b Guia Gy teas La 
cea | ph pan a8 Sa ys Dll! le Cysie gall ual Gal (g) atl uc gl SE tb doles Ye Gane Gy Ulle Ye tee 


asSws 


‘Abu Abdullah**"* came to Amir Al-Momineen**“* with men who had stolen. So he 
cut off their hands, then said: ‘Those (parts) of their bodies have arrived to the Fire. 
So if you were to repent, I*°“S shall pluck these back, and if you were not to repent, 
you would be plucked (into the Fire as well)’."° 


(agai) jlgi dle - 326 4) 
Chapter 326 — Miscellaneous reasons for the Limits 


Ob ge Ge Aad Ye ayes Gp Quaall Ge Game Gy dene Cy deal Ye ail ue Gy dee Lae :Jlb ail dea 
eta UE laced Gol} 4p ail ab cl ples IS) day Ge pDlull agle ail ae GL) Gils : ld aes Gp le Ye 
cod Leil abd ale Gals Gar sill Gad Gall ats doles Gl) leall ay) std sles Ais cash sl Lash age 

AGUA 


‘| asked Abu Abdullah**“* about a man who hired a donkey, then he went with it to 
the cloth merchants in order to buy a cloth or two clothes from them, and left the 
donkey (with them in exchange). He**“° said: ‘The donkey has to be returned to its 
owner and the one who bought the two clothes would be followed, and the cutting of 
the hands would not be applicable upon him. But rather, it is a betrayal (of trust)’. "* 


Oe Ol sdma Ge des Cy Gamal ye Gle ad) ge Sb be. Cn awl ye ail ac Gy dee Lthae -l ail dea ol 


"TILLAL AL SHARAIE —V 2.Ch325H6 
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asws asws ) 


‘| heard him (6 Imam saying: ‘The one who fabricates upon a slave would 
be reprimanded for the sanctity of Al-Islam’.'> 


gall 659 ada Sle aagall (al Jay cg aDLull dale ike Gal ye Ge Ue Ge or Glas! Ge Ge OF Gus 
og GS pp Los GUS Gly deal US 5 Les GIS GI Cay Gypaty cdi Ayle Leal BY arslial Lesgall dad a pas 
hes aaa YS Lest Lend Gad Y Ce Ugg alls ed gall abil Gy Lge pals call 5a ales Leia aye! 


aSWS 


(It has been narrated) from Abu Ja’far regarding a man who came (copulated 
with) the animal. He**"S said: ‘He would be lashed less than the Limit (of adultery), 
and would be fined the value of the animal for its owner because he corrupted it 
against him, and it would be slaughtered, and incinerated, and buried, if it was from 
what its flesh is eaten from; and if it was from what is ridden on upon its back, he 
would be fined its value, and be lashed less than the Limit (of adultery), and it (the 
animal) would be sent out from the city in which that deed was done with it, to where 
no one recognises it, so it would be sold in it, so that no one would reproach it’."° 


C99 CE SB cand Gy 9a rte Spa jell Dla ale at! me CY Gil 1 ld cgleie Gy shea Ye (as Cy eae Ge 


a pl id ye cell ll ol yy Le 58 lB calla Sy CB ME ce glaall an Ll QW) O 4S] Y ld (I fails 
Aid B shy 


‘| said to Abu Abdullah**“*, ‘(What is) the discretionary Punishment?’ So he**“S said: 
‘Less than the Limit’. | said, ‘Less that eighty (lashes)?’ So he**”® said: ‘no, but it is 
less than forty (lashes), for it is a Limit of the slaves’. | said, ‘And how much is that?’ 
He**“S said: ‘In accordance with what the ruler sees is, from the sin of the man and 
strength of his body’.'” 


C02 GAY Lily coy jae Coil AL) Ade GulS ay Lay! StH LEN ye ails Mb plus Gy reas Yo aL! ldgas 
iV gaaadl SUS Cull SI i gh y LIS als pall ata a5 Ay ge ASgie CUS il 


asws es asws 


‘| asked him®"s (6 Imam 
from it was in error, so I**“S 


about the drunkard, so he said: ‘Whichever man 
apply the discretionary Punishment; and as for the one 


'S ILLAL AL SHARAIE - V 2 Ch 326 H 2 
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who is habitual, so |**“* fully punish, because he has permitted the Prohibitions, all of 
it, and if the people were to be left in that, they would be corrupted’.'® 


cB pod Be Ch ay Ye aDbull ale ail ae Lh calls J lac Gy Glaus! Ye US shall Go (or ge Gy dene Lae 
elm WSs Lghlb ala Gpilei alo Ji 


‘| asked Abu Abdullah**“* about a man who drank a sip of wine. He**“S said: ‘He 
would be whipped eighty (lashes). A little of it, and a lot of it, is Forbidden’.'? 


Le Sad Liga!) agle ucla ¢ peddle af Gy gabe Cy Aalads GULAN Gy poe tl 1th aDLull ale al ue ol Yes 
cle Call) LY! oda al Gye Ui ale le Gul Gabe gall ual Ly alad ld ala Guile’ oalay Glo yald pDLull ale 
Led Sah Cpe Cod Cail Lull aude gle 4! lad cleat is AY) 6 pd (I perks Lad clin Glatleal) | glee 5 | giel Guill 


And from Abu Abdullah**"* having said: ‘They came to Umar Bin Al-Khattab with 
Qadama Bin Maz’oun who had drunk the wine. So the proof was established against 
him. So he asked Ali**”*, and he**“* ordered that he should be whipped eighty 
lashes. So Qadama said, ‘O Amir Al-Momineen**"’, there is no whipping upon me, 
for | am from the ones of this Verse [5:93] On those who believe and do righteous 
deeds there is no blame for what they eat. So he recited the Verse until he 
completed it. So Ali**“* said to him: ‘But you are not from the one with regards to 
what is eaten, and it is (referring to) the Permissible food’. 


bale Cyiled » gill aiuas Le Vg SL Le yay al Gs yd 13) Go La oy) sa DU! ale la, -l 
Ula o 9 lonnem 3 BY ke 5 Jas Ta} a pla O) Ta r 3 


He*®”S said: ‘And Ali**“S said: ‘The drunkard, when he drinks, does not know what he 


is eating, nor what he is doing’. So he was whipped eighty lashes’.”° 


ph J) 2 SME ADL! aude Lle G! cy gl sip agieans 9 aDLull ale dea Li Creans Mb BI) Ge Quaall Gy teas Lite 
“wld (g sida an o galalé ID Jad 1313 ccs sith pha ISLS cig Sud yaa al 


7;aSWS 


‘| heard Abu Ja’far**”* and heard them (people) saying that, Ali**“S said: ‘When the 
man drinks the wine, he gets intoxicated (and) babbles. So when he babbles, he 
fabricates. So when he does that, so whip him with the Limit of the fabricator, eighty 
lashes’. 


Coal abe yodtly Sisal ill Gyo Soo IS} pDhull Ade de pol 


Abu Ja’far**“S said: ‘When one is intoxicated from Al-Nabeez the intoxicant, and the 
wine, whip him eighty lashes’.*' 
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aualls yall coal Cle Aull y ped! dG yeey Dll ade gle GIS Sb ADL! ale Leal Ge ola! Mess 
cagiisn oof AIS 6 sa 8 Ns pede: Ol aed Gayl slit «al mailll y Ga seals 


ree) asSWws 


(It has been narrated) from one of the two (5™ or 6"" Imam having said: ‘Ali 
used to whip with regards to the wine and Al-Nabeez, eighty lashes, the free one and 
the slave, and the Jew and the Christian. So he**”® said : ‘It is not for them that they 
should openly drink it. That happens in their houses’. 


AGN (4 0 lila ale GLa vo galalé ale (ld o gall pad Or yd Cpe J) ght Aiea “Ju 


He (the narrator) said, ‘| heard him**“* saying: ‘The one who drinks the wine, so whip 
him. So if he were to repeat it, so whip him. So if he were to repeat, so kill him with 


regards to the third (offence)’.”” 


4gle ail ase (oY Clb SB Games Cy Laut Ge g_ praal) para Cy alll ae Ge SS gall Gy Cr ge Gp ere Lan 
ldaball Slay fis (4 lla GSN g ani :Vlé Slaaal Guid Gy bd Ay la QT culls 2DLul 


‘| said to Abu Abdullah**"*, ‘There used to be a slave girl for me, so she drank 
(intoxicant). So what is your**"* view, shall | apply the Limit upon her?’ He**”* said: 


‘Yes, but that is in veil, by the permission of the authority’.°° 


Agday olay Lail GY Cyiled olay ld bya diene Waid 4 Dhull ale dea I Ge Gs 


aSWS 


(It has been narrated) from Abu Ja’far regarding slandering a free married 
woman. He**“S said: ‘He would be whipped eighty lashes, because, rather he has 
whipped by her right’. a 


(E) ail uc Goi aie cus 7D cela) Gall coal ce eee call Onl Ge Aut Ge ably Ge ele Ue atl ea ol 
Cilea Cl SW clgad | lai Lull ale all ase gf Ql) laid Ade Lall yl HIS al fala 98 ad Ls sly Jay Gills 


CUS age cod alld Gaul | 1B AGI 5 al Sty (pus gare Ai lad 


‘| was in the presence of Abu Abdullah**“° when a man asked me and said, ‘What 
did your debtor do?’ | said, ‘That son of the adulterer!’ So Abu Abdullah**“® looked at 
me with a harsh look. | said, ‘May | be sacrificed for you**“*! He is a Magian. He 
marries his mother and his sister’. He**“* said: ‘Or is that not a marriage in their 
religion?’> 


22 ILLAL AL SHARAIE — V 2 Ch 326H9 
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Logs Aaa) Law goa ld Li Ja) Anal, all wale) fe ee 


(It has been narrated) from Abu Abdullah**“* having said: ‘The old man and the old 
woman, when they commit adultery, so stone them anyway, because both of them 
have fulfilled their desires. And upon the married woman, and the married man, is 
the stoning’.”© 


ae ‘aah tea 


‘| said to Abu Abdullah**”’, ‘Is the stoning, (found) in the Quran?’ He**“S said: ‘Yes’. 
He**“S said, ‘The old man (and the old woman), when they commit adultery, so stone 
both of them anyway, for these two have fulfilled their desires’. 


Sid) Galil ISA Agilongl dal hs aD! ale Guia gall gael ed db aul Ge OAS Ge Gull ye ae Y Nas 
LI Ble ls Cia pA) Lam jl) Gad 13) Gis Loa ys pal ella och Lal cals jl Gye Lunes Lguers 


asws 


‘Amir Al-Momineen went out with Sharahat Al-Hamdaniya, so the people sat 
fighting with each other due to the crowd. So when Amir Al-Momineen**"* saw that, 
he**“S ordered for her to be returned. When the crowd eased, brought her out and 
locked the door. 


alll Lg! agate (gal ells sl Lali 7S clgiel Jaa (yo Jrad SE ceed LIL al 03 7B cattle cis La go 4 :Jli 
Mgl AE lyn Le ail 8 SNE Qualls Cusll Cg jay LS Gaal! ald SUS GIS Y] an als Y ald [gic Still | ped) 


He (the narrator) said, ‘So he**“S had her stoned until she died. Then he**”* ordered 
for the door to be opened. So everyone who entered, cursed her. So when he**“* 
saw that, he**“S made his**“* caller to call out: ‘O you people! Raise your tongues 
from her, for a Limit is not established except that it is an expiation for that sins, just 
as the debt is recompenses by (settling of) the debt’. So, by Allah®™, no lip moved 
for her’.” 


Ja pany Spall pad ath day sled @ 58 Ua cd (€) le ee dh pa dale Gk al Ue sss 
Pital hal Cased a ocle all ule) oy call 


aSWS asws 


(It has been narrated) from Abu Ja’far saying: ‘Ali judged with regards to a 
man who married a wife of a man, that the woman be stoned and the man be 
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whipped by the Limit, and he**”® said: ‘Had |**"S known that you knew of it (that she 


was married), |?“ would have pumped your head with the stones’. 


Anz) Legale apts ois Sl yal Vy day pale Y (E) cabegell seal Db sid pl dale Skea Gal ye aL! Ideas 
alald ageans JSR GS! Aa YI asec Osh osSi gh Gal Y de rb cela ly @DGY! cle a sed 


(It has been narrated) from Abu Ja’far**”* having said: ‘Amir Al-Momineen**"* said: 
‘neither a man nor a woman would be stone until four witnesses testify upon them 
both the penetration and the ejection’. He* said: ‘I?*“° would not like to be the first 
of the four witnesses, for fear that some of them would turn (and deny it), so |**”* 
would be whipped’. 


(Atfles oil Jai ous 9S Y glad Ge gill Atal - 327 Gk) 


Chapter 327 — The reason due to which there does not happen to be 
a stronghold with the people under responsibility (Ahl Al-Zimma) 


we cll Ge Vg cel Ge pee Cp Gms Ye Gar Gy dee Gy deal Ye all tue Gy tes Lae (UE tl dey ol 
Ah sah agl OS al Old caell sel Gye alld Bag) Lal cle sl UE Ge Gy ping Lad Alles 403) Sal Gus Gaul cl (¢) ail 
Coad pled chillies ad 5 1b codes (ol) Any pial sell 5353 LS Al) Aa jal Gy 9952 agi Gpaboall ole} (1) Ayliall Gea 5 

> 364 age alul 


(It has been narrated) from Abu Abdullah**“® having said: ‘There is no stronghold 
between the people under the responsibility (Ahl Al-Zimma) with regards to what 
they go crazy from killing or wounding. But rather, that would be taken from their 
wealth. So if there is no wealth for them, the crime would be referred to the Imam**“° 
of the Muslims, because they are paying the tax to him**“* just as the slave pays the 
monies to his master’. He**"* said: ‘And they (the Ahl Al-Zimma) are the slaves of the 
Imam®‘"S, So, whoever from them professes to Islam, so he is free’.*" 


slaall ob rag Sed) cob Aube (oral le Cuaslls) (QS all gle Aint Jam Ugtal Ce coll Atel! - 328 ot 
(AaLudl) Ayle g Ayle Saal) le Aintl) 


Chapter 328 — The reason due to which the (burden of the) proof is 
upon the claimant, and the swearing (oath) is upon the defendant 
with regards to the wealth, whereas with regards to the blood, the 
(burden of the) proof is upon the defendant, and upon him is the 
compurgation (sworn endorsements) 


cell Ge Baye Ge AA Gal Ge uae Gall Gal Ge Gamal Gp deme Lihae ral te Gy des Lae le al dea il 
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leat’! Calla 6 DUEE o gaa sf agie Ma Sli)! 43388 J) jade sa Lely ally aa atl glee ait JS ou) C4 Anald 
Bide yp oll aS Ga Gabe Gale j Vga alla ally le ah) Aha atl geo hs lace Sih aval 9 
IaaLE Laie: Le Aly Ashe ail ccs ail gun y Ly shld can ys dy oa) oy Ganned Lalad | yald Quast | gan al 

codic (yo Alls Ale stl clue ail J gan) ola go yi al Le (le audi Gy) o SI Ly Le Cy 


(It has been narrated) from Abu Abdullah**”’, said, ‘| asked him**"S about the 
compurgation (sworn endorsements). So he**“ said: ‘The rights, all of them, the 
(burden of the) proof is upon the claimant, and the swearing is upon the defendant, 
except regarding the blood in particular, for Rasool-Allah**™, whilst he®*"” was a 
Khyber, the Helpers lost a man from among them, so they found him to have been 
killed. So the Helpers said, ‘So and so, the Jew killed our companion’. So Rasool- 
Allah°*“ said to the seekers (of revenge): ‘Establish two just men from others who 
saw the whole of it. So if you do not find two witnesses, then fifty men should 
establish sworn endorsements for the whole of it’. So they said, ‘O Rasool-Allaho*™! 
There are no two witnesses with us from others, and we do not like that we should 
swear upon what we have not seen’. So Rasool-Allah°*” paid the blood money from 
himselff™™’. 


alll sil 13) (SI Lalas Gypeluuall clea Gla Lail all's gle ail hue ail Sgn) Gy) aDbull ule ail ac gsi Std 8 
Le Shay Caeed Aud agile (cc rel} Cals 'Y) 5 Ali (ye CASS ca Sigs Gy) Aclaal] Adlae o Jam o pte Cpe due yf Gullill 
geal) aud al 3) ae yell a DU | yaa g 13) Agall I pe el ab GL Lele ‘Ys Lilti 


Then Abu Abdullah**"* said that: ‘But rather, Rasool-Allah**™” saved the blood-letting 
of the Muslims by the sworn endorsements in order that if an immoral evil doer sees 
a chance from (killing) his enemy, would fear the sworn endorsements in case he 
himself is killed by it, would refrain from killing him, otherwise the swear of the 
claimant, against him would be sworn endorsements of fifty men, ‘We neither killed 
nor do we have any knowledge of the killer’. Then they would have to pay the blood 
money if the victim was found to be among then, if the claimants haven't sworn’. 


Las ld Glad! Ca le ge Ghelaul Gy rene Gye atl ue cal Ga dene Lae std all deny real Cp (le Lda 

cgi Ail (4 All callin Giga Gye GAR Ladd ll GS (g) Le gM ol (laa cy deme ye Gilneas cy aul 

CA Hdl i) SV pales ead oy Gull IA Ga Gea le cual, cgendl/gk weaall a 

Sil Gulndl ds Lie ha ie te Gaallpale meudll, Weal eal cap agna ay ol 
cal Saas al il cle aga Ge GY cAge tall Asti) sacl Salad Lalg | yal 5 alld Gy Sally abs (ys! pa Shu 


(It has been narrated) from Muhammad Bin Sinan that Al-Reza**“* wrote to him in 


answer to what he had written asking him**“®: ‘The reason with regards to the 
(burden of the) proof in the entirety of the rights, is upon the claimant, and the 
swearing is upon the defendant, except for the blood, because the defendant is a 
denial, and it is not possible for him to establish the proof upon the denial, because 
the matter is unknown. And the (burden of the) proof regarding the blood came to be 
upon the defendant, and the swearing upon the claimant, because it is a precaution 


% ILLAL AL SHARAIE - V 2 Ch 328 H 1 


15 out of 46 


IIlal Al Sharaie www.hubeali.com 


for the Muslims in case the blood of a Muslim person be invalidated, and that would 
become an injunction and a prevention for the killer due to the severity of the 
establishment of the proof against him, because the ones who would testify that he 
did not do it, would be very few. 


ales (5 yal ad page DU Lugs Yl 5 aactill 5 Label) Gyo MS (28 Lal Day Cymeed Ure (yl Aclull Ale Lally 


And as for the reason for the sword endorsements, it has been made to be fifty men. 
So as for what is in that from the harshness, and the severity, and the precaution, 
perhaps the blood of a Muslim person be wasted’.°? 


we al ge Gls Gy al ue Ge Gloati cal Ge Ge Cae Gp dane Gy deal Ye all ne Gy aes Ye il dey ol 
his Sahel dl gece OS ay Ucaaragnsen sill Gals Vly Ga a OS Aalall veal I (e) Al 
alll 43 Luis, 


(It has been narrated) from Abu Abdullah**“’, said, ‘| asked him**”* about the sworn 
endorsements. He**"* said: ‘It is right, and had it not been for that, the people would 


kill each other and it would not come to anything. But rather, the sword 
endorsements (of fifty men), is a dissuasion, the people take precaution by it’.°4 


C8 Ualst UF ae Ot deae Ge SL) Oe Jes Ge sUaall any Uy deme (ye ail dea y Aa ghiale gle Gy tome thas 
N3) GST Gull gle Latins Jo ga) Aled Lela) Cuenta y Lal Ss (E) al ae Ui Crees JE gle Ol Ge Gea ll ue 
lalaaill dilas dis jbo gic pall cl) 


‘| heard Abu Abdullah**“* saying: ‘But rather, the sworn endorsements have been 
placed for the reason of the dissuasion, a precaution upon the people, in case the 
immoral were to see his enemy, he would flee from him for fear of the (law of) 


retaliation’ .°° 


ALE Gye Cy pial ally Y Ugtal Ge coil! Abel! - 329 GL 


Chapter 329 — The reason due to which the one who kills the insane 
would not be killed 


Ge Gb) Op le Ge Gee Ce Guna Ge Cae Cp dees Cy deal Ye ail te Gy des Lae: atl de 
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asws 


‘| asked Abu Ja’far**"* about a man who killed an insane man. He**“’ said: ‘If he was 
indeed insane, and the (killer) defended himself, so he killed him, so there is nothing 
from retaliation nor blood money, and his (victim’s) inheritors would be given from 
the Public Treasury of the Muslims. And if it was the other than the insane intended 
(to kill him), so there is no retaliation to the one, from whom there is no retaliation 
(i.e. had the insane killed him, he would not have been killed due to his insanity). 
Upon the killer would be the blood money from his own wealth to be handed over to 
the inheritors of the insane, and he should seek Forgiveness of Allah*?™ and repent 
to Him?,° 


LaS) (AG jolt Seat ¥g Conall all cil gal od dead dul) V3) Copal ya cr ylua Ugtal cye gill Atal! - 330 Gu 
(copia) dys Jani 


Chapter 330 — The reason due to which the blood money of the 
dead, if its head was cut off is made to be in the category of 
performing good deeds for the dead and will not be made to be for 
the inheritors, just as the blood money of the foetus is made to be 


Oe Glelc Cp ae ye adla Cp awl al ye deal Gy) dene Las Sli Ube!) an) 9p dene Lae : UB all dey al 
Lgtbay (ys aad 4a! Gay pace 13) Stall ya «SME aD) dale age Gasall Gal ve all Gy Gaal ye Alasel Gar 
C99 Ad gd Lei) 4) gh om Cull Ailes Gaby Aasl) aba 13) Curall Apr g Ady sh ced «lis Atle & 5 ll ad Lo 8 

644 » ll 


(It has been narrated) from Abu Al-Hassan Musa**”® having said: ‘Blood money of 
the foetus, if the mother is hit, so she miscarries from her belly before the soul has 
grown into it, is one hundred Dinars, so this would be for the inheritors; and blood 
money of the dead, if its head is cut off, and his belly is split open, so this is not for 
his inheritors. But rather, it is for besides the inheritors’. 


a3 4s Sie Lal Adee Caddy gatas a8 pal Ia Gly Andi om yo tine pal Gill oy) ILE PLagins (3 pall Leg cal Cull 

wD pie g dane ye yall Gl gil dy ads y dic Us Gayo yal Y al Aiball da Gs jl ail 
So | said to him**"’, ‘And what is the difference between the two?’ So he**”* said: 
‘The foetus, is a matter of the future, its benefit is returned. And in this, it is a matter 
which has passed and its benefit has gone. So when he was tortured by after his 
death, the blood money comes to be for the torture, for him, not for others. Hajj 
would be performed by it on his behalf, and various categories of righteous deeds 
from charity and other than that’.°” 


asws 


Cpt pod) Gyles) (Bala dike coil jl) lay glad Ge ll Ala! - 334 Gu 


3° 1_LAL AL SHARAIE — V 2. Ch 329H 1 
37 ILLAL AL SHARAIE — V 2 Ch 330H 1 


17 out of 46 


IIlal Al Sharaie www.hubeali.com 


Chapter 331 — The reason due to which the adulterer would be 
whipped with one hundred lashes, and the drinker of the wine, 
eighty (lashes) 


Ot le Ce Gua Ge GIN atl we oh ge Gas Ge deal Gp tere Ge Gael Gy deal Lae 1S alt dea) Gail 
Gt ye oSh Ul e(g) ail ae GAY Gb cE Gee Gy Glau! Ge Gejall atl ae Gl ye aul ge bp Gl 
daiwail 13a ay }9 clay) loaly aall Glau! & Ju dale Ul ogky Gall pad) Joe GSS «cal «yadll shi fl 


‘| said to Abu Abdullah**”’, ‘The adultery is more evil (or) the drinking of the wine?’ 
He**“S said: ‘The wine’. | said, ‘So how come the wine (Punishment for drinking it) 
came to be eighty (lashes), and regarding the adultery, one hundred?’ He**“S said: 
‘O Is’haq! The Limit is one (and the same), forever, and the increase in this is for the 
wasting of the sperm and placing it in other than its (rightful) place which Allah?™ 
Commanded with’.*° 


Las DE Culell Gy le Ge helen! Cpl rene Ye all ase Cool Gy deme Lihae Ui all dea aeal Gp le Lie 
dle abies lye Go GUS Lad aul} CaS -DLall dale Lea I asad UI gg) Gilles Gy dene Ge lacall a oll cy aul 
ph 9 0 pakl 6 pe 9 Al Aa ge Ws coll ead ay alS asa) dlatiol, Li jl 3 ple Go wall adh caus le il jl Ge 


oblal! aac! 


asws 


(It has been narrated) from Muhammad Bin Sinan that Abu Al-Hassan Al-Reza 
wrote to him in answer regarding what he had written asking him**“*: ‘The reason for 
hitting the adulterer upon his body with severe strikes for indulging in the adultery, 
and the whole of his body enjoyed the pleasure by it. So the strike has been Made 
as a Punishment for him, and a lesson for others, and it (adultery) is the most 
grievous of the crimes’.*? 


cuiliall g yl ball aber Y Ugtal Cpe (pill Abel - 332 Gu 


Chapter 332 — The reason due to which the hands of the scoundrel 
and the pilferer would not be cut 


Cf ial Ye Byaeall Gel Ge Ant ye dene Ce GLI ye real Gy deme Ge gay Cp dene Lihae Sd atl dea ol 
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sity y SL 


°° ILLAL AL SHARAIE - V 2.Ch331H 1 
°° ILLAL AL SHARAIE - V 2 Ch 331 H 2 


18 out of 46 


IIlal Al Sharaie www.hubeali.com 


at 


(It has been narrated) from Ja’far**“* Bin Muhammad**“’, from his**”* forefathers 
from Ali**"* having said: ‘There is no cutting (of the hand) upon the scoundrel (crook) 
and the embezzler (cheat), because (although) these two are yopen crimes, but the 
hands of the one who takes and conceals (thief), would be cut’.* 


Sz gill JB allay tglal Ge (ill Abell - 333 ou 


Chapter 333 -— The reason due to which the shadow would be 
lashed, of the one who claims that he had an erotic dream with the 
mother of someone else 


NB 1S doles Ye ene Ge Gldle Ge le 4! Ge Sb jes Ge lal Ge atl ase Gy de Liha Jl alll dey il 
Jel cl) abd clay Goalint (oi) cal lw pall le Gate gall el age Gle May Gil May ol (g) ail ue 
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asws 
, 


‘Abu Abdullah**"S having said: ‘A man met a man in the era of Amir Al-Momineen 
so he said to him, ‘I had a wet dream with your mother’. So the matter was raised to 
Amir Al-Momineen**“*, so he said: ‘This one is fabricating against me’. So he**“* 
said: ‘And what did he say to you?’ He said, ‘He claims that he had a wet dream with 
my mother’. So Amir Al-Momineen**“’ said: ‘In (the matter of) justice, if you so like, 
I?S“S can stand him in the sun for you, and whip his shadow, for the dream is like the 
shadow, but |**"* will be whipping him as he hurt you, so that he would not repeat 
hurting the Muslims’.* 


(sat) Gaul salt aly Y Ugtal Ge coil Atel! - 334 Gh) 


Chapter 334 — The reason due to which the Limit would not be 
established in the land of the enemy 


OF aadloel Ge Ge Ge SI5SN Gua Gy deme Ye dane Gy dea) Litas: Ui ail gue Gy tees Lae (UE il dey Col 
TOA ls «tell Gayl Jas asl cle al Y Dud alle Gute gall pel UE stb ant ye ADL aule il ae ol 
J gdall Gald ducal) adati DU clgie 


(It has been narrated) from Abu Abdullah**”’, from him**“* father**”* having said: 
‘Amir Al-Momineen**“S did not establish the Limit upon anyone who was in the land 
of the enemy, until he came out from it, perhaps the disdain would cause him to align 
himself with the enemy’.4 
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Chapter 335 — The reason due to which the Limit upon the 
slanderer and the drinker of the wine came to be eighty (lashes) 


dos 78 Cabell Go cle Ge Chelan! Gy dene ge ail ne Gal Gy dene Lite 1JlS atl don) real Cy le Liaa 
Allee Gil ga Ge iS Lad 4g} GIS DL! gle Lee pl) Gael UI Gt colle Ga deans Ge Cilacoll antl G2 aulill 
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asws 


(It has been narrated) from Muhammad Bin Sinan that Abu Al-Hassan Al-Reza 
wrote to him in answer to what he had asked him: ‘The reason for striking the 
slanderer and the drinker of the wine with eighty lashes is that because the slanderer 
denies the child and cuts off the offspring, and the lineage goes away. And similar to 
that is the drinker of the wine, when he drinks he talks nonsense, and when he 
babbles (chats nonsense), he fabricates, and when he fabricates he would be 
whipped, obligating upon himself the Limit of the fabricator’.*° 


ats og iN pk URS lg culate aa yl) (Ada ga CLS 45h pal og SM RSE 1) Ugtel ye ill tet - 336 GL 
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Chapter 336 — The reason due to which when the husband slanders 
his wife, his testimony would amount to four testimonies, and if 
other than her husband were to slander her, would be whipped the 
Limit 
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‘| asked Al-Reza**“*, so | said, ‘How did it come to be, if the husband were to slander 
his wife, his testimony would be four testimonies by Allah®™, and if other than her 
husband were to slander her, he would be whipped the Limit, even if it were to be 
her father, or her brother?’ 


He*“S said: ‘Ja’far *“S Bin Muhammad**“S had been asked about this, so he**“® said: 
‘Because, if the husband were to slander his wife, it would be said to him, ‘How did 
you come to know that she has done it?’ So if he were to say, ‘Il saw that with my 
own eyes’, his testimony would amount to four testimonies with Allah®™, and that is 
because it is allowed for the husband that he can enter the places alone which is not 
correct for others if they were to enter it, nor can the son see her, nor a parent, 
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during the day and the night. Thus, it was due to that, his testimony came to be four 
testimonies with Allah*™, if he says, ‘I saw it with my own eyes’. 


AL J ld (shy 4d) coals Leds IS) 5 SN at 5 Atal Lede: aay oY) antl pes AE gle alld Cnle| al “J Gla 
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So if he were to say, | did not see that, he would become a slanderer and be hit the 
Limit, except if he were to establish the proof against her. And other than the 
husband, if he were to accuse her and claim that he saw that, it would be said to 
him, ‘How did you see that, and what made you to enter that place in which you saw 
this alone, and you are accused with regards to your visualising it. So even if you 
were truthful, you would still be in the Limit of the accusation. Therefore it is 
inevitable to (teach you) manners which Allah®?™ has Obligated upon you’. But rather 
the testimony of the husband is four testimonies with Allah®™ in place of the four 
witnesses swearing on oath’.“* 
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eat (en eat 


Chapter 337 — The reason due to which the slave would be hit by 
half the Limit what the free one would be hit by 
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asws 


‘| said to Abu Abdullah**"*, ‘The slave commits adultery’. He**“® said: ‘He would be 
hit half the Limit’. | said, ‘So if he were to repeat it?’ He**“ said: ‘He would not be 
increase more than half the Limit’. | said, ‘So will the stoning be done against him 
with regards to anything which he does?’ He**"* said: ‘Yes, he would be killed during 
the eighth, if he were to do that for the eight time’. | said, ‘So what is the difference 
between him and the free man, but rather both their deeds are one (the same)?’ 
He**“S said: ‘Because Allah*™ Blessed and High is more Merciful than to Make the 
rope of slavery upon him and the Limit of the free one’. 
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asws 


He (the narrator) said, ‘Then he**"’ said: ‘And it is upon the Imam**"* of the Muslim 
that he**”* should hand over his price (after the stoning), to his master, from the 


portion of the slaves’.*° 
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Chapter 338 — The reason due to which the Muslim sorcerer would 
be killed, and the Infidel sorcerer would not be killed 
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(It has been narrated) from Ja’far **"S Bin Muhammad*"’, from his**"S father**"* 
having said: ‘Rasool-Allah°*™ said: ‘The Muslim sorcerer should be killed, and the 
Infidel sorcerer should not be killed’. It was said, ‘O Rasool-Allah°*”™! And why 
shouldn’t the Infidel sorcerer be killed?’ He**”” said: ‘Because the Polytheism is 
more grievous than the sorcery, because the sorcery and the Polytheism are 
coupled’.* 
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Chapter 339 — The reason due to which the Limit of the killing 
would be applied in the case of the adultery and drinking of the 
wine during the third (offence) 
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(It has been narrated) from Muhammad Bin Sinan that Abu Al-Hassan Ali *°“° Bin 
Musa**“S wrote to him in answer to what he had asked him**”*: ‘The reason for the 
killing during the establishment of the Limit during the third (offence) because they 
both belittled the whipping and did not care about it as if it was an absolute thing for 
them both. And another reason is that, the belittler of Allah®°™ and His*™ Limits is a 


disbeliever, thus Obligating upon him the killing, as he entered into the disbelief’.*” 


“> ILLAL AL SHARAIE - V 2 Ch 337 H 1 
“6 ILLAL AL SHARAIE - V 2 Ch 338 H 1 
“7 ILLAL AL SHARAIE - V 2 Ch 339 H 1 


22 out of 46 


IIlal Al Sharaie www.hubeali.com 


ae coll Ge ele cn eee Ge ome col Cy tee He Oe sd Ye al te Gy tes Las 1S alt Ae) ol 
AGIAN (58 SB ale G8 Gr pute ale GE pte Lg pt Ja! pe lt (8 1B al (¢) ail 


(It has been narrated) from Abu Abdullah**“* having said: ‘Regarding the drinker of 
the wine, when he drinks it, should be hit. So if he were to repeat it should be hit 
(again). So if he repeats it, should be killed during the third (offence)’.* 
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Chapter 340 — Reason for the Prohibition of the sodomy and the 
lesbianism 
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(It has been narrated) from Muhammad Bin Sinan that Abu Al-Hassan Ali *°“° Bin 
Musa Al-Reza**”* wrote to him in answer regarding what he had written to ask him: 
‘The reason for the Prohibition of the males for the males, and the females for the 
females is due to what is perpetrated among the women and the men what is not 
their natural disposition, and due to what is involved in the males coming to the 
males, and the females coming to the females, from the cutting off of the lineages, 
and the corruption of the system and the spoiling of the world’.*° 
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(It has been narrated) from Zayd son of Ali**"*, from his forefathers**”* having said: 
‘Rasool-Allah°*™ said that: ‘When Allah®?™ the High Commanded Adam** that he** 
should descend, Adam** descended with his®® wife, and Iblees' descended and 
there was no wife for him'?, and the snake descended and there was no wife for it. 
So the first one who committed sodomy with himself* was Iblees’*. So his” offspring 
was from himself?, and similar to that was the snake, and the offspring of Adam®$ 
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was from his®* wife. Thus they*® were both informed that those two (Iblees* and 


snake were the two enemies of theirs**’.°° 
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(It has been narrated) from one of the two (5" or 6" Imam regarding the 
words of Lot** [29:28] You are coming to immoralities which none of the nations 
has ever come to before you. So he**"’ said: ‘Iblees' came to them in a beautiful 
image, adorning himself® with feminine clothes. So he®® came to the young among 
them and ordered them that they should fall upon him, and had he’ sought them 
that he should fall upon them, they would have refused him’, but he sought them 
that they should fall upon him’. So they fell upon him’, and inclined towards it. Then 


he went away from them and left them, so some of them submitted to the others’.°' 
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‘| said to Abu Ja’far**"S, ‘Rasool-Allahs*"” used to seek Refuge (with Allah®?™) from 
the stinginess?’ So he**"* said, ‘Yes, O Abu Muhammad! During every morning and 


asws 


evening, and we**"S (also) seek Refuge with Allah*™ from the stinginess. Allah?™ is 
Saying [64:16] and whoever saves himself from the stinginess, these are the 
ones who are the successful, and |**“* will be informing you about the 
consequences of the stinginess. 
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The people of Lot** used to be the inhabitants of a town, miserly upon the food. So 
the consequences of the stinginess was an illness in their private parts for which 
there was no cure for it’. So | said, ‘And what was their consequence?’ So he**“* 
said: ‘The town of the people of Lot** used to be upon the road of the travelers to 
Syria and Egypt. So the travelers used to lodge with them, and they used to be their 
hosts. So when that became frequent upon them, they were constricted by that and 
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were uneasy due to their miserliness, and were wicked. So their miserliness called 
them to, that whenever the guest lodged with them, so they shamed him without any 
desire with them to that. 
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But rather, they were doing that with the guest to the extent that they used to keep 
away from them due to the harassment. So their matter was publicised in the town, 
and the travellers were cautioning about them. So the miserliness inherited them 
with such an affliction that they were not able to defend against it from themselves, 
from other than their desire to that, until they went seeking from the men in the cities 
and were paying them’. Then he**"* said: ‘Thus, there is no disease more sickening 
than the stinginess, nor any consequence more harmful, nor more immoral in the 
Presence of Allah?™ the High’. 
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Abu Baseer said, ‘So | said to him**“*, ‘May | be sacrificed for you***! Was it that the 
all of the people of Lot** were doing this deed?’ So he**”® said: ‘Yes, except for the 
people of one household from them, from the Muslims. Have you not heard the 
Words of the High [51:35] Then We brought forth such as were therein of the 
Believers. [51:36] But We did not find therein save a (single) house of those 
who submitted . 
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Then Abu Ja’far*®"* said: ‘Lot** remained among his** people for thirty years, inviting 
them to Allah?™ the High, and cautioning them of His*™” Punishment. And they were 
a people who did not clean themselves from the faeces, nor purified themselves from 


the sexual impurities. And Lot** was the son of the maternal aunt of Ibrahim**, and 


the wife of lbrahim**, Sarah** was a sister of Lot**; and Lot** and lbrahim®*™” were 
two Prophets**, Mursils, Warners’. And Lot** was a generous man, benevolent to the 
guest, when he lodged with him**, cautioning him about his** people’. 
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He**“S said: ‘So when the people of Lot** saw than from him**, they said to him*®, 
‘We are forbidding you** from the world. Do not entertain a guest who lodges with 
you**“’. If you**“S do that, we shall expose your** guest who lodges with you**“* and 
we will discredit you**’. So, whenever a guest lodged with him**, Lot** used to 
conceal the matter for fear of his** people shaming him, and there did not happen to 
be any family for Lot®®’. 
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He**“S said: ‘And Lot** and lbrahim** did not cease to expect the descent of the 
Punishment upon their** people. So there was an honourable status for lbrahim* 
and Lot** from Allah?™, and that whenever Allah®™ the High Intended to Punish the 
people of Lot**, Realised the cordiality of lbrahim**, and His** friendship, and love of 
Lot**, Overlooked, and Delayed their Punishment’. 
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Abu Ja’far**"* said: ‘So when the Grief of Allah°™ Intensified upon the people of 
Lot**, Ordained their Punishment, and Judged that He*™ would Compensate 
lbrahim* from the Punishment of the people of Lot** with a boy, so he** can be 
consoled by him, of the infliction of the destruction of the people of Lot*®. 
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So Allah*™ Sent Messengers to Ibrahim**, heralding the good news of Ismail. So 
they came over to him** at night. He** panicked from them, and stayed back in case 
they happen to be thieves. So when the Messenger saw the panic, excused himself 
[15:52] When they came up to him, they said, Peace. He said: We are scared of 
you [15:53] They said: Do not be afraid, for we give you the good news of a 
knowledgeable boy. 
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Abu Ja’far**"° said: ‘And the boy, the knowledgeable one, he** was Ismail**, son of 
Hajar**. So Ibrahim** said to the Messengers: [15:54] He said: Do you give me 
good news when old age has come upon me? — By what then do you give me 
good news? [15:55] They said: We give you good news with the Truth, 
therefore do not become from the despairing ones. So \brahim** said: ‘So what is 
your address (issue) after the good news?’ They said: ‘We have been Sent to the 
guilty people of Lot**. The people of Lot** are a mischievous people, to warn them of 
the Punishment of the Lord®™ of the worlds’. 
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Abu Ja’far**“* said: ‘So Ibrahim** said to the Messengers: ‘[29:32] He said: Surely 
in it is Lut. They said: We know very well who is in it; we shall rescue him and 
his followers, except for his wife; she shall be of those who remain behind. 
[15:61] So when the messengers came to Lut's family [15:62] He said: You are 
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a people unknown to me [15:63] They said: But, we have come to you with that 
which they were disputing about [15:64] And we have come to you with the 
Truth, and we are truthful [15:65] Therefore send forth your family, O Lot*®! 
When there pass by for you*®, from this day of yours**, seven days and nights in a 
part of the night and you follow behind them, and let not any one of you turn 
round, except for your** wife. She would be struck with what will strike them, and go 
forth where you are Commanded to’. 
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Abu Ja’far**“* said: ‘So that matter transpired upon Lot**, that they would be rooted 
out in the early morning’. 
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Abu Ja’far**“S said: ‘So when it was the eighth day with the emergence of the sun, 

Allah? the High Made the Messengers to proceed to Ibrahim®®, giving him** the 
good news of Is’haq, and proclaiming to him** of the destruction of the people of 
Lot®*. And these are His*™ Words [11:69] And Our messengers came to Ibrahim 
with good news. They said: Peace! He said: Peace! So it was not before he 
came with a roasted calf — meaning slaughtered, roasted. [11:70] But when he 
saw that their hands were not extended towards it, he deemed them strange 
and conceived fear of them. They said: Fear not, we are sent to people of Lut 
[11:71] And his wife was standing (by), so they gave her** her the good news of 
Is’haq and after Is’>haq of Yaqoub, So she laughed — meaning she* was 
astounded from their words [11:72] She said: O woe be unto me! Shall ! bear a 
son when | am a very old woman and this my husband is a very old man? This 
is a strange thing [11:73] They said: Are you wondering at Allah's Command? 
The Mercy of Allah and His Blessings are upon you, the People of the 
Household, surely He is Praised, Glorious’. 
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Abu Ja’far**"* said: ‘So when the good news of Is’haq came to Ibrahim**, and the 
awe went away from him®S, he*S faced whispering to his** Lord*™ with regards to the 
people of Lot** and asked Him2"! to Remove the affliction from them. So Allah?" the 
High Said: “O Ibrahim! Turn away from this. The Command of your*® Lord*™ has 
been Issued, and My*™ Punishment will come upon them after the emergence of the 
sun. It is a matter inevitable and will not be turned back”’. 


°? ILLAL AL SHARAIE - V 2 Ch 340 H 4 


27 out of 46 


IIlal Al Sharaie www.hubeali.com 


(It has been narrated) from Abu Ja’far**“* that Rasool-Allah**” asked Jibraeel*: 
‘How were the people of Lut** destroyed?’ So he** said: ‘The people of Lut** were a 
people of a town who neither used to clean themselves from the toilet, nor purify 
themselves from the Janaabat (Purification required major ablution), being miserly 
upon the providing of the food, and that Lut** remained among them for thirty years. 
But rather, he** had settled among them and was not from them, nor were there any 
relatives for him®* nor a community. And he** used to invite them to Allah®™ the High 
and to have belief in Him®™, and following Him?” and prevented them from the 
immoralities, and urged them upon the Obedience of Allah*™. But they did not 
respond to him**, and did not obey him**. 
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And that when Allah*™ the High Intended to Punish them, Sent to them Messengers, 
Warners. So when their Command arrived, (Allah°™) Sent to them Angels to bring 
out the Believers who were in their town. So they did not find therein except for one 
household from the Muslims, so they brought them out from it, and said to Lut**: 
‘Hasten with your*® family from this town tonight, in the middle of the night and not 
one from you should look back, and go where you** have been Commanded to’. So 
when night fell, Lut** went with his** daughters, but his*® wife turned back, so she cut 
herself off to her people and informed them that Lut** had gone with his*® daughters, 
and |*° was Called out at from the Throne, when dawn emerged: “‘O Jibraeel**! True 
is the Words from Allah®™ with the Ordained Punishment of the people of Lut®*! 
Therefore, descend to the town of the people of Lut**, and cast it from underneath 
the seventh firmament, then lifted it to the sky, so pause it until there comes to you** 
the Command of the Compeller?™ in its heart, and leave from it a sing from the 
house of Lut** as a lesson for the travellers”. 
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So |** descended upon the unjust people of the town, and struck with my** right wing 
upon whatever was on its east, and struck with my*® left wing upon whatever was on 
its west. So I** threw it, O Muhammad**™, from beneath the seventh firmament, 
except for the house of Lut**, being a lesson for the travellers. Then |** paused with it 
upon my** wings until I** paused where the people of the sky could hear the 
screaming of their chickens and the barking of their dogs. So when the sun emerged, 
I?° was called at from the Throne: “O Jibraeel**! Overturn the town upon the people!” 
So |*° overturned the town upon the people until its bottom came to be its top, and 
Allah? Rained stones of baked clay upon them, from the Presence of yours?™ 
Lord?™. And O Muhammads*™! It is not remote from the unjust ones from your 
community’. 
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He**“S said: ‘So, Rasool-Allah**™ said to him: ‘O Jibraeel**! And where was their 
town, from the cities?’ So Jibraeel** said: ‘The place of their town was in a place of 
the sea of Galilee, which is today around Syria’. So Rasool-Allah**™ said to him?* 
‘What do you** think, where you** overturned it against them, in which place is it from 
the lands where the town and its people fell?’ So he** said: ‘O Muhammad**™! It fell 
in what is in between the sea of Syria to Egypt, so it came to be submerged in the 
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sea. 
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(It has been narrated) from one of the twos (5" or 6"" Imam?*“) having said: ‘when 
the Angels came regarding the destruction of the people of Lot**, they said: ‘We are 
here to destroy the people of this town’. Sarah** said in astonishment from their 
speech and the abundance of the inhabitants of the town: ‘And who can tolerate the 
people of Lot**?’ [11:71] then We Gave her the good news of Is’haq and after 
Is’*haq of Yaqoub [51:29] and she struck her face and said: An old barren 
woman! And on that day she** ninety years old, and Ibrahim** on that day was one 
hundred and twenty years old. 
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So lbrahim** pleaded with them, [29:32] He said: Surely in it is Lot. Jibraeel* said: 
‘We know very well who is in it. lbrahim** added to the plea. So Jibraeel* said: ‘O 
lbrahim**! Turn away from this. The Command of your** Lord*™ has come, and the 
Punishment will befall upon them, without being returned’. 
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He**“S said: ‘And when Jibraeel** came to Lot** regarding the destruction of his*® 
people, so he** came over, and his** people came over rushing towards him**. He 
(Lot**) arose, placed his** hand upon the door, then adjured them, so he* said: 
‘[11:78] so fear Allah and do not disgrace me with regards to my guests. They 
said, ‘Have we not forbidden you from the worlds’. Then he** presented his** 
daughters for marriage. [11:79] They said: You well know that we have no claim 
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on your daughters, and surely you know what we desire. He* said: ‘is there not 
among you one right-minded man? 
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He**“S said: ‘But they refused. So he* said: ‘[11:80] He said: Ah! If only I had 
power to suppress you, rather | shall have recourse to a strong support. And 
Jibraeel** was looking at them, so he*® said: ‘If only they knew which support there is 
for him**’. Then he** called him**, so he came over to them, opened the door and 
entered. He (Jibraeel** gestured towards them with his** hand, so they turned blind 
groping the walls their hands for support, vowing to Allah*™ that if they see the 
morning, there would not remain anyone from the family of Lot®®. 


adac se O! itd «Jac Si pa Ly il cand cJld cae die & bol cal Se eh dey dd pe JEL: 


He*S“S said: ‘When Jibraeel** said: ‘We** are Messengers of your** Lord*™, Lot*® 
said to him**: ‘O Jibraeel**! Make haste’. He** said: ‘Yes’. He** said: ‘O Jibraeel**! 
Make haste!’ He** said: ‘They Promised threat is the morning. Is not the morning 
close?’ Then Jibraeel** said: ‘O Lot**! Go out from it, you** and your*® children until 
you** reach such and such a place’. He** said: ‘O Jibraeel**! My** donkeys are 
weak’. He*® said: ‘Ride’. 
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So they went out from it, and rode until when it was the dawn. Jibraeel** descended 
unto it (the town), entered his*® wing under it until he** had raised it, turned it over 
against them and pelted the walls of the city with stones from clay. And the wife of 
Lot®® was heard with a thud, so she was destroyed from it’. 
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‘| mentioned to Abu Abdullah**“*, the passive gays from the men. He**“® said: ‘May 
Allah?™ the High not Afflict anyone with this affliction, and for him is a need therein. 
In their backsides is an inverted womb, and the embarrassment in their backsides is 
like the embarrassment of the woman, and a son of Iblees® called Zawaal has 
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participated in them. So the one he has participated in, from the men would be a 
passive gay, and from the one he has participated in, from the women would be 
barren from the giving of the birth; and the doer of it from the men, when he reaches 
the age of forty, does not leave it, and they are the remnants of Sodom. But, |**”* do 
not mean by their remnants that they as their sons, but they are from their clay 
(essence)’. 


isd 9 atu Aue Jie pal :dl sl ygac s Lally apduas asdas (pilose desi oa 7B agale Culd (call » yan Gls 
cls Gall ola} Jal eau isis Levee Kerk yy Keds (cli!) Gist dalia are gd Schull Opa yy! ag Cl) aaa 

Leal 25 pgs 
| said, ‘Sodom which was overturned upon itself’. He**”* said: ‘These were four cities 
— Sodom, and Sadeym, and Al Danaa, and Ameyra. So Jibraeel** came to them, 
pierced their land up to the seventh firmament, place a wing underneath the lowest 
from these, and raised them altogether until the inhabitants of the sky of the world 
heard the barking of their dogs, then overturned it’.°° 


day | gets Gi Ngbalag | gist 13)) (case cpllaty ALG ail jal Ugtal Ge ill Abell - 341 Gh 


Chapter 341 — The reason due to which Allah*™! the High 
Commanded His*™ servants that when they have dealings, they 
should be writing an agreement in between them 
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(It has been narrated) from Abu Ja’far Al-Bagir**“* having said: ‘Allah°™ Mighty and 
Majestic Present to Adam** the names of the Prophets*® and their** ages. So Adam** 
passed by the name of the Prophet Dawood*, and his** age in the Knowledge was 
Forty years. So Adam** said: ‘O Lord*™! How little is the age of Dawood** and how 
more is my** age! O Lord*™! 12° am more in my** age than Dawood’ by thirty years, 
is that Established for him*S?’ He? Said: “Yes, O Adam?**”. He®S said: ‘Since I?° am 
more in my** age than him**”* by thirty years, Add that to him**, and Establish it for 
him** with You*™, and Subtract it from my** age’. 
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Abu Ja’far*"* said: ‘So Allah? Mighty and Majestic Established for Dawood®s in 
his** age (and increase of) thirty years, and it was Established before with Allah?™, 
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and these are the Words of Allah*™ Mighty and Majestic [13:39] Allah Obliterates 
whatever He so Desires to and Establishes, and with Him is the Mother of the 
Book. Thus Allah*™ Obliterated what was Established with Him®™ for Adam**, and 
Established for Dawood** what was not Established (before) with Him?™”. 
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Os cli) claul chle Gaye Qua Gl ac (ye Wein ph 5 coil a gla clas Y Upland lll cal ly 1 gall elle ad Slgd is 
Ae 4} Sled -ld -laa S83) Le seal 4d lid -la Lela g pM calgs Ate gs ily cad lec! chle Cus je 5g cli 
Cs Lalas 5 52 gd a shal Leibl ctl pac Cpa La garey 5 ca shal Leh ot da 5 32 ail JLad oll cana Y coal bs 2 pal 

«Aa alc! (> ‘eal fa\e: $ Sal ost J} yc 


He**“S said: ‘And so the age of Adam* came to an end, and the Angel of Death 
descended unto him** to capture his** soul. So Adam** said to him: ‘O Angel of 
Death! There still remain from my** age, thirty years’. So the Angel of Death said to 
him**: ‘O Adam**! Did you** not make it to be for your** son** Dawood’’, the 
Prophet**, and had it Subtracted from your** age where you** were Presented with 
the names of the Prophets** to be from your** offspring, and were Presented with 
their** ages, and in those days you** were in the valley of Al-Rawha?’ So Adam?*° 
said to him: ‘l do not remember this’. So the Angel of Death said to him: ‘O Adam**! 
Do not struggle. Did you** not ask Allah*™ Mighty and Majestic that He*™” should 
Establish it for Dawood*®, and Obliterate it from your** age, so He*™ Established it 
for Dawood** in the Psalms, and Obliterated it from your** age in the 
Remembrance?’ Adam*® said: ‘Now |*° remember that’. 
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Abu Ja’far**“S said: ‘And Adam** was truthful. He** did not remember, and did not 
struggle (against it). So from that day onwards, Allah*™ Blessed and _ high 
Commanded the servants that they should write down between them whenever they 
lend (to each other) and work to an appointed term, due to the forgetfulness of 
Adam*%, and his®* struggling (against) is what he** made upon himself **.°° 


(ujalig sali Ale - 342 ob) 


Chapter 342 — Reason for the high and low tide 


ALS Gp coal Gy ail ase Gy dene ali ase gi) Was cog peenll ail ue Gy Cole Gy pee Cp deme Qual gel Le 
Lia gl cae ge Cn gle Uae lb (gal Lae SLE SUI yale Gy teal Gy alll ge auldll gf laa: Jl bee! oll dha gy 
4) Slay jlautls US go lle : Slab cLaale ) jal’ aall ye like Lail aDhull aul call Col Gy le Ye aibl ye ani ye 

woalé lgayAl lls Geld paul gf dead ques 1AMd sles ) 


‘Ali*®“S Bin Musa Al-Reza*®“* narrated to us, from his**“* father*®“S, from his*°“S 


forefathers*”*, from Ali *°*“° Bin Abu Talib**“* having been asked about the high and 
the low tide, what these two are?’ So he**"S said: ‘And Angel Allocated with the 
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ocean, called Rowman. So when he places his foot in the ocean, it bursts, and when 


he takes it out, it decreases’.°” 


(ALLS Ale - 343 ob) 


Chapter 343 — Reason for the earthquake 
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It has been reported that when Zulgarnayn ended up to the body of the dam, 
exceeded it, so he entered a different land. So there was an Angel standing upon a 
mountain. His height was of five hundred cubits. So the Angel said to him: ‘O 
Zulqarnayn! But was there not an Angel behind you called Zulqarnayn?’ So 
Zulwarnayn said to him: ‘Who are you?’ He said: ‘| am an Angel from the Angels of 
the beneficent Allocated with this mountain. So, there is none from a mountain 
Created by Allah*™ the High, except that for it is a vein to this mountain. So, 
whenever Allah*?™ Mighty and Majestic Intends a city to be shaken, Reveals unto 
me, so | shake it’. 
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, from Abu Abdullah?s"®.°8 
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‘Amir Al-Momineen**”* used to recite [35:41] Surely, Allah Upholds the skies and 
the earth lest they cease; and if they should cease, there Is none who can 
uphold them after Him; He has always been Forbearing, the Forgiving, saying it 
during the earthquake, and he**“* was saying [22:65] And He Withholds the sky 
from falling on the earth except with His Permission; surely Allah is 
Compassionate, Merciful to the people’ .*° 
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aSWS asws 


‘| wrote to Abu Ja’far about the frequency of the 
tremors in Al-Ahvaz, ‘What is your**”* view for us, shall we shift from it?’ So he**“S 
wrote: ‘Do not shift from it, and Fast on the days of the Wednesday, and the 
Thursday, and the Friday, and wash (yourselves) and purify your clothes, and 
emphasise the Friday, and supplicate to Allah*™, so He*™ would Raise it from you’. 
So we did that (and) the tremors settled. He**”® said: ‘So if there was a sinner among 
you, he should repent to Allah*™ Glorious and High, and supplicate for him with 
goodness’.© 


and complained to him 


ASWS 
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‘| asked Abu Abdullah**"* about the earthquake, ‘What is it?’ He**"* said: ‘A Sign’. | 
said, ‘And what is its cause?’ He**"* said: ‘Allah*™ Blessed and High has Allocated 
an Angel with the veins of the earth. So, whenever He*™ Intends that the earth 
should shake, Reveals unto that Angel that it moves such and such a vein. So that 
Angel moves those veins of the land which Allah*™ has Commanded for it to be 
moved along with its inhabitants’. 
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He (the narrator) said, ‘| said, ‘So when it is that, so what shall | do?’ He**S said: 
‘Pray the Prayer of the eclipse (4 sll 44). So when you are free, fall down 
prostrate and you should be saying in your Prostration [35:41] Surely, Allah 
Upholds the skies and the earth lest they cease; and if they should cease, 
there Is none who can uphold them after Him; He has always been Forbearing, 
the Forgiving, withhold the evil from us, You*™ are Able over everything’.°' 
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(It has been narrated) from Syeda Fatima**“®. She**“* said: ‘The people were struck 
by an earthquake during the era of Abu Bakr, so they panicked and went to Abu Bakr 
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and Umar. They found the two of them to have gone out terrified, to Ali**". So the 
people followed the two of them until they ended up at the door of Ali**”*. 
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Ali?S“° came out to them, completely indifferent to what they were in. So he**”* went 
and they followed him**“* until they ended up at a raised ground. He**"S sat down 
upon it, and they all seated themselves around him**”*, and they were looking 
around at the wall of the city which, were shaking, coming and going. So Ali**”* said 
to them: ‘It is as if you are all shocked at what you are seeing’. They said, ‘And how 
can we not be terrified and we have never seen the like of it at all!’ He**“° moved his 
lips, then placed his**“S hand upon the ground and said: ‘What is the matter with 
you? Calm down!’ So it calmed down. They were all more astounded at that, than 
what they were when they first went out to him**"’. 
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He*"S said to them: ‘So you are all astounded from what |**“° have done?’ They 
said, ‘Yes’. He**”® said: ‘I?°“S am the man for whom Allah?™ the High Said: “[99:1] 
When the earth is shaken with her (violent) shaking, [99:2] And the earth 
brings forth her burdens, [99:3] And man says: What has befallen her?, so |**"* 
am that man who says to her: ‘What is the matter with you? [99:4] On that day she 
shall tell her news, it is |*°“° who she (the earth) will be narrating the news of’. 
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Chapter 344 — The reason due to which the children are (not to be) 
washed from the immersion (in Saffron) 
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(It has been narrated) from Abu Abdullah**“* having said: ‘My**“S father**"* narrated 
to me**“S upon (the authority of) my**"S grandfather**"*, from his**“* forefathers that 
Amir Al-Momineen**”® said: ‘(Do not) bathe your children from the immersion (in 
saffron), for the Satan’* smells the saffron and the child panics from his slumber 
(sleep), and the two recorders (angels) are hurt by it’.©° 
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LSM cya asi Ayal) re glad ye cll Atel - 345 Gy 


Chapter 345 — The reason due to which the backbiting came to be 
more grievous than the adultery 
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(It has been narrated) raising it to the Prophet**””. Rasool-Allah**™ said: ‘The 
backbiting is severer than the adultery’. So it was said, ‘O Rasool-Allah**"”! And why 
is that so?’ He®*™ said: ‘The committer of the adultery repents, so Allah*™ Turns 
towards him (with Mercy), and the committer of the backbiting repents, but Allah®™ 
does not Turn towards him (with Mercy) until the backbit one permits it’. 
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Chapter 346 — The reason due to which the Believer tends to be 
most intense in something, most miserly in something, sometimes 
most copulating; and the reason due to which he becomes more 
tougher than the mountain regarding his Religion 
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(It has been narrated) from Ja’far Bin Muhammad**"*, from his**"S father**"*, said, ‘It 
was said to him**“*, ‘What is the matter the Believer tends to be most intense in 
something?’ He**"* said: ‘Because the honour of the Quran is in his heart, and the 
sincerity of the faith on his chest, and he is a servant obedient to Allah°™ and to 


His*™ Rasool®*™, certified’. 
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It was said, ‘So what is the matter the Believer tends to be most miserly in 
something?’ He**“* said: ‘Because he attain the livelihood from its Permissible 
means, and seeking of the Permissible livelinood is dear to him, so he does not want 
anything to separate it from him when he knows the difficulty of seeking it, and he is 
harsh upon himself not to place it except in its (rightful) place’. 


* ILLAL AL SHARAIE - V 2 Ch 345H 1 


36 out of 46 


IIlal Al Sharaie www.hubeali.com 


Ys 13Sa 45 gq 4a ned Y GSly Al Jag Y be @ 558 Ge Aad Abad 1B $8 ESI Gy Ss 28 Gyo pall OL Led cal US 

eo Ye 4g ikl’ s 4a GIS) JDLatL ale JL4 1S 
It was said to him**”S, ‘So what is the matter the Believer happens to be most 
copulating sometimes?’ He**”* said: ‘In order to preserve his private parts from what 
is not Permissible for him. But, he is not inclined to list like this, nor like this. So when 
he succeeds with the Permissible, he suffices with it and becomes needless by it, 
from other’. 
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He*“S said: ‘The strength of the Believer is in his heart. You will find him to be weak 
of the body and slim, and he would be standing at night (for the Prayer), and he 
would be Fasting during the day’. 
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And he**"’ said: ‘The Believer is tougher in his Religion than the mountain peak, and 
that the mountain, something can be carved out from it, and (whilst) the Believer, no 
one has the ability that he can carve anything out from his Religion, and that is 
because he is reluctant to concede with (give up) his Religion, and is (thus) miserly 
over it’. 


(seid) or palit glal Ce gill Atal! 347 Gh) 
Chapter 347 — The reason due to which months are deficient 
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(It has been narrated) from Abu Ja’far*“S having said: ‘Allah®™! the High Created the 


azwj 


months as twelve months, and these are of three hundred and sixty days. So He 
Deducted six days from these in which He*™ Created the skies and the firmaments 
(354 days are in the Islamic calendar). So, from then onwards, the months are 
deficient’.©© 
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Chapter 348 — The reason due to which Ja’far Bin Abu Talib ** never 
drank wine at all, and never lied, and never committed adultery, and 
never worshipped idols 
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(It has been narrated) from Abu Ja’far*S“S having said: ‘Allah®™ the High Revealed 
unto Rasool-Allahs™™: “I? am Grateful to Ja fare Bin Abu Talib**“S for four 
characteristics of his’. So the Prophet®*™ called him** over, and informed him**. So 
he** said: ‘Had Allah*™ Blessed and High not Informed you®*™, |°° would not have 
informed you®*™ — and |?° have not drunk the wine at all, for °° knew that if °° were 
to drink it, my** intellect would decline; and |** have not lied at all, because the lie 
decreases the alertness; and |** have not committed adultery at all, because 1|*° 
feared that if |?° were to do it, I*° would be done with; and I** have not worshipped the 
idols at all, because |*° knew that they neither cause harm, nor benefit’. 
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He**"S said: ‘So the Prophet®**™ struck him** upon his** shoulder, and said: ‘It is right 
(deservedly so) that Allah*™ the High has Made for you**, two wings by which 
yous” would be flying along with the Angels in the Paradise’.°” 


D9) oh Albuall g aaell lati Gh oS Ugtal Ge ceil! Abell - 349 GL 


Chapter 349 — The reason due to which it is disliked to consult the 
slave and the lowly regarding the matters 


OS Gs Cy dare Ye pac Cp Counge ye deal Gy dene Lae lb Uball aad Gp dene Lie stb ail dea Cail 
AM celui y 52 gall ll UcSiy Leal ll Gt gy) Gai GS GI glee & (¢) ail ae gl UB SE LLU! lee 
Ase 9 ly ApS CUS Gly A y:dS Ayam Gly Agila pgibeiil of Mild Ayal 4 Aldully all tig a dye 

I gawey al ae 50 


‘Abu Abdullah**“S said: ‘O Aamir! If you would like that the Bounties flow in a goodly 
manner for you, and the cordiality is completed for you, and the livelihood is 
corrected for you, so do not consult the slaves and the lowly in your affairs, for if you 
were to entrust them, they would betray you, and if they were to narrate to you, they 
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would lie to you, and if you were to be afflicted, they would abandon you, and if they 
were to promise you, they would not ratify it’.© 


1B (g) ail ase Gal ge arg Or Angles Ge Cr gime Gal Ge Qual Gp dene ye deal Gy tere Qe LAY! Nagas 
Cs lie shal y Tye Guint Ys chins Y Le J piel s lila Led Ga ye Vy Gall of Ssh (E) cel WIS Usd) tee 
coh pial y cle cle abel Yy Lys le dali Yy «pall Gace Vy all hs Gye Quel y «cube! al a 

HD O3882 OSI AD gal 


asWws 


(It has been narrated) from Abu Abdullah**“’, said, ‘| heard him**“* saying: ‘My 
father**“* was saying: ‘Stand by the truth, and do not bring up (matters) which are 


lost for you, and detach from what does not concern you, and do not avoid your 
enemy, and be cautious of your friends from the secure people, and the trustworthy 
is the one who fears Allah*™, and do not keep company with the immoral, and do 
not notify him of your secret, and do not trust him upon your entrustment, and 
consult in your affairs the ones who fear their Lord®””.°° 


es sally Sudalls Staal! Brglitea oS) glad Ce coil! ball - 350 Gt 


Chapter 350 — The reason due to which it is dislike to consult with 
the coward, and the miser, and the greedy 


4) J gas y SW 2 4nd) oolinl aul Ye pal Gy dene Ye deal Cy dene Ye ity Cy dene Lihae :Vl all dea 
Wy ole ye ly puny AM QM LAT Vy og pheall die Gycey Ad Win gl Y gle Uy call, age ath gl 
OFAN gis Wgrany Baal s 8 jee Gayalls Daas Goal! ol le & allel s clad all Ga jp Gd Lag aD sts 


‘Rasool-Allah°*™ said: ‘O Ali**”*! Do not consult a coward, for he would narrow 
your**“S exit, and do not consult the miser, for he would make you**"’ fall short of 
your*S destination, and do not consult a greedy, for he would adorn the evil to 
you**"’. And know, O Ali**”*! The coward, and the miser, and the greedy, are of one 
instinct, gathered upon the evil thoughts’. 


(Ayal) cob al) antag JUS! 05S Ugtal Ce gill Atel - 354 Gl) 


Chapter 351 — The reason due to which it is dislike to frequently 
place the hand in the beard 


Aa ll Gudy lla Glé etal 8 ly aay GY (¢) al se gl SUB -l8 Leal 
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‘Abu Abdullah**”* said: ‘Do not frequently place your hand in your beard, for in that is 


(leads to) the disgraceful face’.”" 


| Ba Gh Glu al Ugtal Ge gill Abell - 352 Gb 


Chapter 352 — The reason due to which the human being has been 
Commanded to look at the one who is below him, and not to look at 
the one who is above him 


ge Cel GE ene Gp dene Ue Gpeal Sie Gy atl tue Lae Sl all dea) US shall Gp age Gy dene Liha 
col) SRG Ys liga 9 Ge oll BI ole & cael oe Olea ts (E) ail ue UG) Cees ite alle Gy ala ye 
Sa ailall Leal! gb ale ls cls y ye Bal jl Ga shad GI gyaly ll aud Ley oll aii alld Glé  jadall 8 lS gt Gyo 
GI Ge CASI cali a plas Grind Gye ail e yg Vail lets coud ne cle SN eal Gye ail aie Chindl (pall le 
cipal Ge peal em Vip Gaal usally ¢ sill Gye Qatl Sle Vy ¢ GLAM Gaus ye Lisl Use Vy caguliel y Cypeluuell 


‘| heard Abu Abdullah**S saying to Hamran Bin Ayn: ‘O Hamran! Look at the one 
who is below you, and do not look at the one who is above you in the ability, for in 
that is conviction for you with what has been distributed to you and more like that the 
increase would be Warranted for you from your Lord*™”. And know, that the few 
lasting deeds performed upon conviction is superior in the Presence of Allah*?™ than 
the abundance of deeds done without conviction. And know, that there is no 
devoutness more beneficial than avoiding the Prohibitions of Allah*™, and the 


restraint from harming the Muslims and backbiting them; and there is no life better 
than good manners, nor any wealth more beneficial and more rewarding than 


contentment with the little, nor any ignorance more harmful than the arrogance’. 


(1 piso Cya'gall jlea Lgtal ce (pill Atel) - 353 GL) 


Chapter 353 — The reason due to which the Believer is ‘Mukaffir 
(people never acknowledge his favours) 


ceiodll ail ase al Gp aaa Ge Gall seul) Qyuall Gy (le Line :JMB all deny US shall Gp Can ge Gy dene Lite 
oll) (gb jG NL ll ey Ady yee got AMIdy pie Capello) sd al (G) ath ase coil ll Aad ys oss 


Abu Abdullah**"* has said: ‘The Believer is not recognised (for his favours to others), 
and that is because his good deeds ascend to Allah*™ the High, so he is not 
publicised among the people. And the Infidel is famous, and that is because his good 
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deeds are for the sake of the people, he is well known among the people, and these 


do not ascend to the sky’.’”° 


agile ALI Ge aul Ge dene Op piee Ge ogi Sul Ye Gli gill Ge Aph Ge publ! Op gle Ue :Uli ail dea y ol 
Ham ply a 98 5 Op Sal C5) Gob clled atl ap all's gle att lee atl J gas > SLE SLB DLaal 


(It has been narrated) from Ja’far**“° Bin Muhammad**"’, from his**"S father**"*, from 
his**“S forefathers**”* having said: ‘Rasool-Allah**™™ said: ‘The Hand of Allah*™ is 
upon the heads of those who are not recognised (for their favours to others), Wiping 


with the Mercy’. 


an Ge canes Ce Gyn tas lb hela! Gy dene Lae JE rene Gy eal Lae -Jl pile Gp le Sol 
Sgn y OS 2B aD! agate Calla Goal Gn gle Ge aul ye Guaall os gle Ye cae Ge aul Ge Site On ue UF 
Las jae abel US Ges canals aval cA rill cle 48s yee IS alls a5 re Stu Y | pie all's dale ail cle ail 
C5 Se Cypha gall SUS 5 Ly SAa YO 5 Se Call Ja) Gas clas 5 G15 Naa Cle ally agle att! clue atl J gun) Cys 

add gyre Sau Y 


(It has been narrated) from Musa**“S Bin Ja’far**“’, from his**“ father**"°, from 
his**“S grandfather**"*, from Ali**“° Bin Al-Husayn**“’, from his**”* father**“*, from 
Ali?S“S Bin Abu Talib**S having said: ‘Rasool-Allah**” was not recognised (for the 
favours extended to others). There was not gratefulness well known to him®*™, and 
the gratefulness was well know upon the Qureysh, and the Arabs and the non-Arabs. 
And who is greater for the gratefulness than Rasool-Allah**™”, upon this creation? 
And similar to that are us**"*, the People**”* of the Household, people are being 
ungrateful towards (us**"’), there is no gratefulness to us**“*, and the choicest of the 
Believers are also not recognised (for their favours). People do not thank them (for 
their favours)’.”° 


ceiodll ail ase Cal Gy seal Ge Gall anal) Qyuall Gy (le Line: all deny US shall Gp Car ge Gy dene Lite 
fh Saal gle Le i(g) ail ase gil US 2s Aaa Os js Ye GLealll Gs gle Ye Jado gle G: Qualls aul ne 
DS ab hee Coy Call cle al si OLS Gola ae Gre Go) Cull G515 Gr gd il call aul) Cet) ie he Ai le Us 

58 oly dS Gail fe als 


‘Abu Abdullah**“® said: ‘What is upon one of you, even if he were to be upon the 
peak of a mountain, until his term (life) ends. Do you want the people to appreciate 
you? The one who works for the people, its reward is upon the people, and the one 
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haw he 


who works for Alla 


, Its Rewards is upon Alla 
association (Shirk)’.’° 


. Every showing-off is an 


Lydall cob Cyagall Ay gel Jaad glad Ge coil! Atal! - 354 Gh 


Chapter 354 — The reason due to which the Punishment is hastened 
to the Believer in the world 


iL | ak tues TLS al of) 1S) feDLull agle ail ae gst Sd OE Lees Gy Ghee Ge Gata Gy ail ue Ge Sal oy 
9 43 Galety let) Aged deeds da LHS Sle |b aes (chad all al) la} s SLAY! 0 Saag dads dad Lid 
grated! aic aril (4 galey Y Cus Ge aga ptieie) lle ail U8 


‘Abu Abdullah**"* said: ‘Whenever Allah*™ Intends good with a servant, so (when 
he) commits a sin, follows it with resentment, and he remember the seeking of the 
Forgiveness. And whenever Allah®™ the High Intends evil with a servant, so (when 
he) commits a sin, follows it with a Bounty to Make him forget the seeking of the 
Forgiveness, and he keeps indulging in it. And these are the Words of Allah*™ the 
High [7:182] We Let them be enticed by degrees from whence they know not — 


with the Bounties during disobedience’.”” 


Sigg Le ldial cya LN eg aly atl) (dal) pal ipllad i) Jal tglal ge il) dial) - 355 Gb 


Chapter 355 — The reason due to which Allah*™! the High Permitted 
the flesh of the cow, and the sheep, and the camel, and other such 
varieties from what is eaten 


Lia StS Cull Ga cle Ye Chelau! Cy! rene Ye all ase Cool Gy dene Libae :lb al dea) eal Cp gle Lie 
rAltLce Gil sa Cre CHS Lad al) GS DL! gle Lee Ml Gusall GIG! eGlie Gy tems Ge Cilaoall anol) Gp alll 
pe ess Cael ope Ln hg cf lh hi ay la alg hal UST LM Allg ANN sacral Ja 

Ags Lal (28 Vy GL 3 pine Vy Utoen Lpenrs betes od Vg apne Vig oy Se ut Ugilae GY cAllaull 


(It has been narrated) from Muhammad Bin Sinan that Abu Al-Hassan Al-Reza*“® 


wrote to him in answer to what he has asked him**”*®: ‘Allah? the High has 
Permitted the cow, and the sheep, and the camel due to their abundance and the 
possibility of finding these. And the Permissibility of the wild cows and other varieties 
of what is eaten from the wild (animals), the Permitted ones, because their 
consumption (what they eat) is not abhorrent, nor Prohibited, nor it is harmful to each 
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other, nor harmful to the human beings, nor is there any deformities in their 
creation’.’”® 


(set) SSI 0 Ss Ugtal Ge (ll Atal! - 256 GL) 
Chapter 356 — The reason due to which eating the glands is disliked 


CE Gaal ae Gy atl ase Ge Gy gad Gy dene Las (Mb dene Gy deal Ye ali! ase Gy dees Lae (UE il dey ol 
saat) Ade pAlb pall Sas Cc pS 13) :(&) Gate gall eal SME std aDLdl! ule il ase Goal ye All) ase Gy @erne 
alaall Gye dja alld 


asSws 


(It has been narrated) from Abu Abdullah**“S having said: ‘Amir Al-Momineen 
said: ‘Whenever one of you buys the meat, so he should take out the glands from it, 
for these tend to stir the veil on leprosy’.”” 


Gai y Stabally ¢LSiN aja Utah os (ill Atel - 357 Gh 


Chapter 357 — The reason due to which the bone marrow, and the 
spleen, and the two testicles are Prohibited (to eat) 


Ge ala Gy dene Gy deal Ye (call seul) Qusall Gy (le Lbs :JUb ail dea) US sill Gy Cage Gy dene Lite 
P4aplll Go gh 5 cal a Sabll jue US (¢) ail se QoY Gib J oleic Gp GLI ge (Ei tenes Cy real 
sul) Naa Gye (gad (gilae | 4} Sled Gua! ol! ansaid 4Sa3 Cha 98 9 jah Ge Ua! aule bw (¢) awl! ol li 

eget elads cory! Gl yd 5 5 Al red sly sl 


‘| said to Abu Abdullah**"’, ‘How did the spleen came to be Prohibited, and it is from 
the slaughter?’ So he**”® said: ‘The ram descended unto Ibrahim** from Subeyr, and 
it is a mountain at Makkah, in order for it to be slaughtered. Iblees'* came and said to 
him?s, ‘Give me® my’ share from this ram’. He** said: ‘And you® view a share for 


yourself® and it is an offering to my** Lord®*™, and an expiation for my** son*$?’ 


Gomes CIS ere ge Lagi Gtinedll a yay pall cane GY Slab! a5 clined aad al Gaal) Iles il Cs la 
¢(ylieas Lad 5 CHL la Sall al ul olbac la Aabill 


So Allah? the High Revealed unto him**: ‘There is a share for him’ in it, and it is 
the spleen, because it is a gathering of the blood, and Forbidden are the two 
testicles because these two are the places of the copulation and the flowing of the 
semen”. So Ibrahim®* gave him” the spleen, and the two testicles, and these two are 
the testicles’. 
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NB GA St GA Da gball Gell gg lily 983 IS cye ilall clall aca ye UY :ld SE LAG pe GSS Cull “J 
éjlall 


He (the narrator) said, ‘So | said, ‘So how come the bone marrow is Prohibited?’ 
He**“S said: ‘Because it is the place of the water ejaculation, from every male and 
female, and it is the elongated brain (spinal cord) which happens to be in the 
vertebrae of the back’. 


Cll 5 abaalls alalls sally ELAaly Cus! 5 La ball Ugds cludl 3 phe Aan dll Gye 0S (F) ail ae gl J GLI Jt 
¢ Slaalls dazd) 5 Wallall , 


Aban said, ‘Then Abu Abdullah**“* said: ‘Ten things are forbidden from the slaughter. 
From these are — the spleen, and the two testicles, and the marrow, and the blood, 
and the skin, and the bones, and the horn, and the hooves, and the glands, and the 
penises. 


MS g Call» GAY) g Anas), Cabal 9 cy pall ¢ Gata» Ancol g Coir lls patil, Wa gull tela 3 pic Atv!) 4 GLb! , 
cecal (8 Leila GIS 13) 


And ten things are to be thrown out from the dead — The fur, and the hair, and the 
feathers, and the eggs, and the teeth, and the horns, and the hoof, and the stomach 
lining, and the skin, and the milk, if that is established in the udders’.® 


came cp Gldic ge Gluall Gy ail we Gill Gal Ge deel Guus) Gy dene Liha SS Gusall Gy eae Lite 
Vg Gla) Vg cll V5 Lals Oi Ys Le JSG Y ala MS UE SCAR TES <oET 


(It has been narrated) from Abu Abdullah**”* having said: ‘Neither eat unscaled fish, 
nor an eel, nor a floating (dead) fish, nor prawns, nor spleen, for it is a house of the 
blood, and a chew of the Satan’’.°! 


(cosigtst) SSI 25S glad Ge ceil Atel! - 358 Gh) 


Chapter 358 — The reason due to which eating of the two kidneys is 
disliked 


Ce iae Cy eye Lae 1S dee Cy dene Libae 1b LS) Oy cle Gp Gymsalll Line 2H alla Gy ole hdl 
Lage yas GO) ne Ge CELTS USL Y aba y ally age atth clue ait! J gus) GIS ld pDbull agale (le Gy) deme Ye An! 
Oslll Ge Logs al 


(It has been narrated) from Musa**"S Bin Ja’far*®“S, from his**“* father**"*, from 
Muhammad Bin Ali**"S having said: ‘Rasool-Allah°*™” did not use to eat the two 
kidneys without having forbidden it, due to its proximity to the urine’. 
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Alc AWAY) yee egal JS Ge suid) (ag Ally Aube ah lee ail Spy cog tal Ge (ill Abell - 359 GL 
(a) aad 


Chapter 359 — The reason due to which Rasool-Allah *” forbade 
from eating the flesh of the domesticated donkey on the day of 
Khyber; and reason for the Prohibition of the mules 


dares By) Ge ALS Gel Ge eee Gel Gal Ge Gamal Gp dene Lae :VSld ali! ase Gy dees Line SUS atl dey ol 
LglS! Ye all's age ail clus ail Sgn coed :Jldd Aula) peal US! ge ails J 2DLlll aule ia Gol Ye abies Gy 
OL aM gh NLS atl a ye Le al pall Lally «Quill A pam GUIS LS LMS) Ge (gi Lally oud a 


aSWS asws 


(It has been narrated) from Abu Ja’far"”, said, ‘| asked him about eating the 
domesticated donkey. So he**"S said: ‘Rasool-Allah°*” forbade from eating it on the 
day of Khyber. But rather, he®*”” forbade from eating it, because it was a carrier for 
the people, and, but rather, Forbidden is what Allah*™ the High Prohibited in the 
Quran’. 


Ce Gamal ge Qaue Ga dene Cp deal ge + laced) pull Gy ene Lae JE atl tea Guo Gy teas Lae 
cal ag opel Casals Les gids Go) Atle ba) se Jal Gs Lele gi Lely peal 


(It has been narrated) from Abu Ja’far**"* having said: ‘Rasool-Allah**"™ forbade from 
eating the flesh of the donkey. But rather, he®*”” forbade it due to its back (for 
riding), fearing that lest it would be exterminated; and the donkeys are not 
Prohibited’. 


AQ) OAT Gl (Acrby acl cle Le yao (cl) cas} Led aa! Y Si) AVI ode i fai 


Then he**“S recited this Verse [6:145] Say: | do not find in that which has been 
Revealed to me anything Forbidden for an eater to eat — up to the end of the 
Verse’. 


LAY LSI ge ally ule ail ghia ail Spun y coed lb Aula Y! peal pga ge pDlull aul pil Us -lé (E) deme cy 
OLD gd ail a ym Le al yall Laily Mie gs (plill AI pan Culs 
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(It has been narrated) from Ja’far Bin Muhammad**“* having said: ‘My**“* father?" 
was asked about flesh of the domesticated donkey. He**"’ said: ‘Rasool-Allah**™ 
forbade from eating it because it was a carried for the people in those days. But 
rather, the Prohibited is what Allah®?™ Prohibited in the Quran’.®° 


Las SS Colell Gy cle Ye Chelaul Cyl dene Ye ail ac Col Gy dene Lihae :Vld ail deny deal Gp cle Lie 
asa JS! 0S alilse Gl se Ge GIS Lag aul) GIS ADL ale Le gh Glin Gp dene Qe Cilacall all Gy aul! 
AN SAN Vy Gaal yaad Sat Cs ya aay lg alg lay ge cll cyalall al ag yaall g cal 


asws 


(It has been narrated) from Muhammad Bin Sinan that Al-Reza wrote to him in 


answer to what he had asked him**"*: ‘It is disliked, eating the flesh of the mules, 
and the domesticated donkey, due to the need of the people to its back (for 
riding/carrying load), and its utilisation, and the fear from its extermination due to its 
scarcity, not due to the filthy creation of it, nor the filthy diet of it’.°° 
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